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HANDLAGGNING AV ANSOKNINGARNA

1.1

Dagen da pensionsansékan anhidngiggdrs

Fr.o.m. 1,1.1884

Enligt EU-stadgandena anhangiggbrs en pensionsansé-
kan som ldmnats in vid nagon medlemsstats fdrsdk-
ringsanstalt samtidigt i varje medlemsstat. Detta
stadgande tillampas pa ansdkningar som anhéngig-
gjorts 1.1.1994 eller senare.

Ansdkningar fére 1.1.1994

a) Avtalsl&nderna

Nidr en pensionsansdkan lamnats in i ett annt EU-land
f6re 1.1.1994 beror dagen da ans®kan i Finland an-
hdngiggbérs pa om det galler a) ett avtalsland eller
blett icke-avtalsland. Angaende avtalslander 4r det
dessutom av betydelse om det gidller ett nordiskt
land eller nagot annat avtalsland.

Dagen f&ér anhdngiggdrandet har betydelse om pensio-
nen beviljas retrcaktivt. Pa drdjsmalsfdérhdjningen
inverkar den dock inte (se punkt 1.3}.

De nordiska landerna

Exempel

I den tidigare nordiska konventionen namndes inte
ndr dagen fdr ett annat lands anhdngiggdrande av an-
s8kan skulle godkd&nnas. Enligt den tidigare konven-
tionen var dagen f&ér anhidngiggdrandet den dag da
anstkan i Finland anhéngiggjorts.

Om dagen f£40r anhdngiggbrandet i ett annat nordiskt
land skett fére 1.1.1994 och ansdkan fdrmedlas till
Finland via blankett E senast 31.12.1995 ir dagen
fé6r anhdngiggdrandet 1.1.1994. Om ansdkan fbérmedlas
till Finland 1.1.1996 eller senare utgdr dagen for
anhéngiggdrandet den dag 43 ansdkan lamnats in till
Finland. Dessa regler Overensstammer med artikel 94
i férordning 1408/71.

En ansdkan om invalidpension har anhdngiggjorts
14.11.1993 i Sverige. Pensionsfallet intraffade
3.2.1993. Ansdkan har inkommit till Finland
10.1.199%4. Eftersom ansbkan natt Finland £fére
31.12.1995 &r dagen for anhidngiggdrandet i Finland
1.1.1994. Pensiocnen fran Finland beviljas f&ér hdgst
ett ar retroaktivt fran ansdkans anhangiggdrande
("ett ar fbre den manad som fdljer efter ansdkningen
om pension", 3 mom. 4 § APL). Ett ar retrocaktivt
fran ansdkan 4r i detta fall 1.2.1993 men eftersom
pensionsfallet intraffat 3.2.1993, beviljas invalid-
pensionen fran Finland fr.o.m. 1.3.1993.
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Ovriga avtalslénder

Finland bdér godkidnna reglerna om dagen fdr anhangig-
gérandet enligt den tidigare socialtrygghetskonven-
tionen. Vanligen godkdnns ett annat lands dag for
anhingiggbrandet i Finland. Konventionen med Spanien
och Grekland innehdller en begrdnsning enligt vilken
Finlands ansdkan bdr anlidnda inom sex manader fréan
att den ursprungliga ansdkan uppgjordes. Om ansdkan
anlander senare Aar dagen fdr anhi&ngiggdrandet den
dag da ansdkan nar Finland.

b) Icke-avtalslanderna

Exempel

De ovannamnda reglerna i artikel 94 i fdrordning
1408/71 galler &aven icke-avtalslanderna. Om ansdkan
sdnds till Finland senast 31.12.1955 &r dagen for
anhdngiggdérandet i Finland 1.1.19%4 fastan ansdkan i
ett annat EU-land blivit anhdngig f&re 1.1.19954.

En EU-ans®kan som natt Finland ar 1994 har blivit
anhdngig i ett annat EU-land som ett rehabilite-
ringsdrende redan &r 1991 och en pensionsanstalt 1
ett annat EU-land har ansett att dagen £6r anhingig-
gbrandet 4r den dag da rehabiliteringsdrendet an-
hadngiggjorts. I Finland dr dagen fér anhdngiggdbran-
det 1.1.1994.

Antéckning av dagen fér anhangiggdrandet

1.2

Om dagen fér anhdngiggdrandet inte antecknats pa en
ansékningsblankett som sants till Finland fran ut-
landet antecknar Pensionsskyddscentralen dagen for
undertecknandet som dagen f£&r anhdngiggdrandet. Om
dagen f&r undertecknandet inte antecknats, antecknar
Pensionsskyddscentralen den dag som ansdkan nadde
Pensionsskyddscentralen som dagen fOr anhdngiggdran- -
det. Om pensionen beviljas retroaktivt skall Pen-
sionsskyddscentralens sektion fo6r utléndska pen-
sionsdrenden reda ut den verkliga dagen f&r ansdkans
anhangiggdrande.

Retroaktiv betalning av pensicnen utomlands

EU-stadgandena f&érpliktigar inte till utbetalning av
pensionen till ett annat land f£6r tiden foére
1.1.1994 fastdn pensionen i Finland beviljas retro-
aktivt fér ett ar fr.o.m. bdrjan av den ménad som
fé6ljer efter den dag da pensionsans8kan anhdngig-
gjorts. Om en socialtrygghetskonvention som férplik-
tigar till betalning av pensionen inte ingatts med
det ifrdgavarande landet, behdvs Pensionsskyddscen-
tralens samtycke till att pensionen incm den ocffent-
liga sektorn betalas utomlands f6r tiden fére
1.1.1994.



PENSIONSSKYDDSCENTRALEN CIRKULAR A 19/95 3

Juridiska avdelningen 29.6.1995

1.3

Drdéjsmalsférhdining

1.4
Justeringsansdkan

1.4.-1
Justering

Vid berédkningen av drdjismalsfdrhédjningen anses det
att ansdkan l&mnats in fOrst da ansdkan jamte néd-
vidndiga bilagor (t.ex. alla intyg &ver férsdkrings-
perioderna utomlands) natt ndgon behérig anstalt i
Finland (Pensionsskyddscentralen, FPA eller nagon
arbetspensionsanstalt) . Drdjsmalsfdrhdjningen raknas
ut nar det slutliga beslutet ges, ndr alla erforder-
liga uppgifter finns tillhanda. Fastan det enbart
blir fragan om att betala ut en nationell fribrevs-
pensicn till f6ljd av EU-ansdkan beradknas drdjsmals-
férhéjningen enligt EU-stadgandena.

eller EU-ansdkan

Enligt den sbkandes begdran kan pensioner som bevil-
jats 1 nagot EU-land fére 1.1.1994 justeras sa att
de &verensstammer med EU-stadgandena (artikel 94 i
fédrordning 1408/71) . Justeringen gérs inte tjénste-
vdgen utan den sdkande midste ansdka om att juste-
ringen goérs.

Om den sdkande bett om att pensionen skall justeras
fbére utgadngen av ar 1995 har han ratt till ett jus-
terat totalbelopp fr.o.m. 1.1.1994. Om hans begdran
om justering sker senare kan det nya beloppet beta-
las fran bdrjan av den manad som fdljer efter inlam-
nandet av justeringsbegaran.

Om en begéiran om justering ar anhd&ngig i Sverige och
Pensionsskyddscentralen sdnder ett intyg om férsak-
ringsperioderna i Finland till Sverige, ber Pen-
sionsskyddscentralens sektion fér utléndska pen-
sionsdrenden alltid i sddana fall ocksa om att £fa
férsdkringsperioderna i Sverige. D& UM-sektionen
fadtt alla foérsdkringspericder i Sverige sander den
de bada l&ndernas perioder till den teocretiska an-
stalten som rdknar ut pensiocnen. Pensionsanstalten
uppger beloppet f&r den lépande pensionen och pen-
sionsbeloppet enligt EU-stadgandena till UM-sektio-
nen som foérmedlar uppgifterna till Sverige. Pen-
sionsbeloppen uppges i samma indexniva (i indexnivan
fér &r 1994 om justeringen gérs fr.o.m. 1.1.1994, i
6bvriga fall i indexnivan vid justeringsdgonblicket).

Mellan Sverige och Finland rader olika &sikter om

hur arbetspensionerna skall tolkas. Sverige anser

att de arbetspensioner i vilka pensionsfallet in-

traffat £é6re 1.1.1994 inte kan justeras sa& att de

motsvarar EU-stadgandena. Fragan ar &nnu under be-
handling.
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1.4.2

En ny pension fran ett annat land

Exempel

En pension fran Finland som ldper 1.1.1994 justeras
sd att den motsvarar EU-stadgandena aven da ett an-
nat EU-land beviljar pensionstagaren en ny pension.
I sadana fall genomgar ansékan om ny pension "en
fullsténdig EU-behandling”. En pension fran Finland
justeras enligt artikel 49.2 i férordning 1408/71
eftersom den sékande beviljas en pension som inne-
haller nya foérsdkringspericder. Justeringen gdérs
retroaktivt fr.o.m. den tidpunkt da pensiocnen fran
ett annat EU-land boérjat, dock tidigast fr.o.m.
1.1.1994. Om pensionsbeloppet trots det inte féran-
dras dd EU-stadgandena tillémpas fattar pensicnsan-
stalten inte ett nytt beslut i fragan. Pensionsan-
stalten sander sitt tidigare beslut och uppgifter om
beloppet fdér den 1l&pande pensionen till den utredan-
de anstalten f£&r att den skall fatta ett samman-
dragsbesiut. (Jfr. punkt 1.10.4)

En person som far arbetsldshetspension fran Finland
sdker alderspension fran Sverige i en alder av 65 ar
och han har inte tidigare beviljats pension i Sveri-
ge. Alderspensionsansdkan som ar avsedd fér Sverige
anhdngiggdrs i Finland som en EU-asbkan. Eftersom
pensionen frdn Sverige ar adlderspension (till wvilken
aterstdende tid aldrig kan fogas), andras beloppet
pa pensionen fran Finland inte fastan beloppet skul-
le rdknas pa nytt i enlighet med EU-stadgandena.
Darfér fattas inget nytt beslut om att arbetslods-
hetspensionen dndras till &lderspension.

Eftersom arendet dock behandlas som ett EU-&rende
sander pensionsanstalten sitt tidigare beslut till
den handlaggande anstalten fér ett sammandragsbe-
slut. I fb6ljebrevet antecknas pensionsbeloppet i
indexnivan fér den tidpunkt da &4lderspensionen bbér-
jade.

I ovanstdende situation gdller det alltsa ur fin-
landsk synvinkel att justera en beviljad pension
{&ndring av en pension sd att den motsvarar en tidi-
gare EU-pensicnen) och ur svensk synvinkel att be-
vilja en ny pensicn (jfr. samordning i Finland da

ett annat pensionssystem beviljar alderspensionen sa& -
att den bdérjar vid en senare tidpunkt).

Anmidlan om pensionsfallet

Gallande alderspensionsarendet utarbetar pensions-
anstalten en sk. anmdlan om atergang enligt de an-
visningar om datatrafiken som ar i kraft eftersom
ansdkan inte behandlats fardigt som ett EU-arende.
D& avlagsnas uppgifterna om ansdkans anhdngiggdrande
ur registret. '
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1.4.3

Delpension &ndras till full invalidpension

1.4.4
Skyddsstadgande

En ansdkan som inkommit fran ett annat EU-land om
att dndra en delpension som ldper 1.1.1994 till full
invalidpension behandlas som en ny pension fastén
pensionsfallet har intrdffat fbére 1.1.1994. Ett 1la-
karutlétande ar tillrackligt som ansdkan om det ur
ldkarutldtandet framgdr att sdkanden har f£ér avsikt
att sdka full pension. Enligt artikel 51 i f&érord-
ning 1408/71 bdr f&érmanen rdknas ut pad nytt om bes-
tamningssattet eller berdkningsregeln andras. EU-
stadgandena tillampas alltsa eftersom bestam-
ningssattet f&r pensionen andras.

N&r ett annat EU-land beviljar sdkanden full inva-
lidpension justeras delpensionen fran Finland enligt
EU-stadgandena (artikel 49.2 i férordning 1408/71)
fr.o.m. den tidpunkt n&r full pension fran ett annat
EU-land bdrjar. Detta fdérfaringssdtt tillampas trots
att pensionen fran Finland fortsdtter som delpen-
sion.

Om delpensionen fran Finland &ndras till full pen-
sion r&knas aven den sistndmnda enligt EU-stadgande-
na.

Ett lakarutlatande tolkas som en EU-ansdkan om en
pensionstagare som bor i1 Finland, som ocksa arbetat
i ndgot annat EU-land, anstker om att &ndra delpen-
sionen till full invalidpension enbart med ett la-
karutlidtande ur vilket det framgar att han har foér
avsikt att s®ka pension ocksd utgaende fran arbete
som han utfdrt i ndgot annat land. EU-stadgandena
till&mpas och pensiocnen raknas ut pa nytt. Om det
inte framgar ur lakarutlatandet eller den nya ansé-
kan att sdkanden arbetat utomlands behdver hand-
liggaren inte utreda ur handlingarna huruvida soékan-
den ocksd arbetat utomlands.

Skyddsstadgandet tillampas (artikel 118 i férordning
574/72) om pensionsfallet intrdffat fére 1.1.1994,
det slutliga pensionsbeslutet givits 1.1.1994 eller
senare och pensionen bdérjar fére 1.1.1994. Tidpunk-
ten fdér ansdkans anhingiggdrande kan vara antingen
fére eller efter 1.1.1954.

Enligt skyddsstadgandet beviljas pensionen f&r tiden
fére 1.1.1994 enligt den nationella lagstiftningen
(+ socialtrygghetskonventionerna). Efter 1.1.1994
raknas pensionen enligt EU-stadgandena om pensionen
som raknats ut pd detta s&tt blir stdrre. Skydds-
stadgandet har alltsd till uppgift att se till att
pensionen inte blir mindre om EU-stadgandena tillam-
pas.
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Vvid tillé&mpningen av skyddsstadgandet jamfdrs summan
fér alla arbetspensioner fran Finland och utlandet
som raknats enligt de stadganden som var i kraft
fébre 1.1.1994 (den nationella + socialtrygghetskon-
ventionerna) med summan f£&r arbetspensionerna fran
Finland och utlandet som raknats enligt EU-stadgan-
dena. Fr.o.m. 1.1.1994 ges pensionsbeslutet darfér
vanligen som ett interimistiskt beslut.

Skyddsstadgandets inverkan upphdér om pensionssdékan-

den beviljas en ny pension fran ndgot annat EU-land.
I sadana fall justeras pensionen enligt artikel 49 i
férordning 1408/71. {Se punkt 3.13)

Invalidpension andras till alderspension

I Finland &ndras invalidpensionen automatiskt till
dlderspension om pensionsgrunderna inte &andras. Det
samma giller GEVPL-, AVEL- och AvStL-férmdner. Vissa
pensionsanstalter informerar pensionstagarna om att
delpensionen dndrats till alderspension genom att
bara sdnda ett brev. Andra pensionsanstalter fattar
ett nytt beslut i dylika fall.

Ocksa Sverige andrar automatiskt bade del- och full
invalidpension till &lderspension. I dessa situatio-
ner justeras pensionerna alltsa vanligen inte.

Om Finland dock tagit emot pensionsansdkningsblan-
kett E 202 justeras pensionen fran Finland sa att
den motsvarar EU-stadgandena d3 den &ndras till
alderspension, om pensionsbeloppet andras.

Cm pensionsbeloppet inte dndras sdnder arbetspen-
sionsanstalten det tidigare beslutet till Pensions-
skyddscentralen f£ér att vidarebefordras till Sverige
och meddelar begynnelsetidpunkten och beloppet i
indexnivan f&ér begynnelsetidpunkten i f&éljebrevet.
Om ansdkan fran bdérjan varit en EU-ansdkan anmaler
pensiconsanstalten om aterbrytning till pensions-
fallsregistret sa att EU-uppgifterna om anhangiggd-
randet avlagsnas. Pensionsfallsregistret upptar da
bara den nationella pensionen och aterbrytandet av
EU-ansdkan.

Da pensionsbeloppet &ndras pa basis av de nya foér-
sdkringsperioderna {i dlderspensionen beaktas t.ex.
anstallningar som genom begra&nsningsstadgandet av-
skilts fran invalidpensionen)} raknas pensicnen ut pa
nytt enligt EU-stadgandena och ett beslut om dlders-
pension fattas. I sddana fall registreras justering-
en som en EU-ansdkan coch Pensionsskyddscentralen
sander ans®kan E 202 som gdller &lderspensionen till
Sverige (sk. fullstdndig EU-behandling}. Om &ndring-
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en 1 férsdkringsperioderna ar mycket liten behéver
en ny utradkning inte gbras.

Om det ndr invalidpensionen andras till dlderspen-
sion framgdr att pensionstagaren arbetat i Sverige
men att den svenska fdérsakringskassan inte tidigare
har fattat nagot pensionsbeslut g&llande honom occh
att han inte har soékt pension frédn Sverige, reder
pensionsanstalten ut vilka mdjligheter han har att
sbka pension ocksd i Sverige. Han kan d& vilja om
han vill ans®ka om pension pa basis av sitt arbete i
Sverige.

1.4.6
Alderspension vid l&gre pensionsalder

D3 alderspension enligt StPL eller KTAPL beviljas
vid 63-3rs alder eller vid en tidigare pensionsdlder
och pensionstagaren vill sdka alderspension &aven
fran ett annat EU-land redan innan uppnadd alders-
pensionsalder i det aktuella landet, behandlas pen-
sionsansdkan som en EU-ansdkan.

Om en arbetstagare inte sdker alderspension fran ett
annat EU-land i en tidigare pensionsalder, behandlas
ansdkan i Finland som en rent nationell ansédékan. DA
APL- och FPL-alderspensionerna senare skall beviljas
behandlas ansdkan 1 detta skede som en EU-ansékan.

Det samma galler dven APL-pensioner som beviljats i
en tidigare pensionsalder.

1.4.7
Fortsattning av tidsbestamd invalidpension

FPA har inte ansett att en fortsattningsansdkan om
tidsbestamd invalidpension ar en ny pensionsans&kan
fastan pensionstagaren ansdkt om fortsdttning efter
1.1.19%4. Inom arbetspensionssystemet har det an-
setts att det i sadana fall &r fragan om en ny ansd-
kan och att en fortsdttningspension som beviljas
efter 1.1.1994 kunde justeras s& att den motsvarar
EU-stadgandena.

Pensionsskyddscentralens och Folkpensionsanstaltens
arbetsgrupp utreder fragan. Nar utredningen &r f&r-
dig ges separata anvisningar i fragan.

1.5
Individuell fértidspension

En foérhandsansdkan om individuell fértidspension ar
till en bdrjan en EU-ansdkan. Inte fdérran den sdkan-
de anmdler att han vill ha pensionen som beviljats

honom genom fd&rhandsbeslutet sands en kopia av pen-
sionsans&kan till Pensionsskyddscentralens UM-sekti-



PENSIONSSKYDDSCENTRALEN CIRKULAR. . A 19/95 8

Juridiska avdelningen 29.6.1985

on, om Pensionsskyddscentralen dr den utrdande an-
stalten. D& kopian s&nts till Pensionsskyddscen-
tralen fyller UM-sektionen i EU-ans6kan E 204 och
sander den utomlands. {(Cirkuldr C 7/93)

Nar FPA 4r den utredande anstalten sander den ar-
betspensionsanstalt som gett férhandsbeslutet inte
nagon kopia av ansdkningshandlingarna till gruppen
som handhar de internatinella &arendena vid FPA. Ar-
betspensionsanstalten kan per telefon meddela om den
slutliga ansdkan till den lokalbyrad som mottagit an-
sdkan, men vanligen vantar lokalbyran pa att pen-
sionstagaren sjdlv kontaktar dven FPA.

I beslutet om individuell fdértidspension ges en
uppskattning av pensionen som rent nationell. Om
personen har arbetat i ett annat EU-land namns i
beslutet att den pension som intjanats utomlands kan
fébrandra det pensionsbelopp som nadmnts i fdrhandsbe-
slutet.

Om sbkanden senast arbetat i ett annat EU-land och
han har ratt till aterstaende tid enligt bestammel-
serna i bilaga VI till férordning 1408/71 men inte
mera enligt den nationella lagstiftningen i Finland,
kan ett "tekniskt avslag pa den individuella for-
tidspensionen® (ej r&tt till &terstdende tid) inte
ges. I sddana fall ber pensionsanstalten om uppgif-
ter om fbrsdkringsperioderna fran det andra EU-lan-
det genom fdrmedling av den utredande anstalten.
Inte férrdn sdkanden har ratt till individuell fér-
tidspension och han ansdker om ett slutligt beslut
sdnds ansékan till den utredande anstalten som vida-
rebefordrar den till det andra EU-landet.

Sa&ndning av handlingar och insamling av uppgifter

Nar Pensionsskyddscentralen far ansdkningshandling-
arna jamte bilagor fran ett annat EU-land bestédller
den de handlingar som fattas och sander dem till
pensionsanstalten allt efter som de nar Pensions-
skyddscentralen. Om pensionsanstalten inte fatt
lakarutlatandet eller nagon annan bilaga som behdvs
inom en rimlig tid {(t.ex. 3-4 manader), kan den kon-
takta Pensionsskyddscentralens UM-sektion som pa
begidran paskyndar anstalten i det andra EU-landet.

Om pensionsanstalten ber Pensionsskyddscentralen
skaffa tillAggsuppgifter till ansdkan av nagot kon-
taktorgan i utlandet, antecknas i1 begdran vilket
kontaktorgan det ar fragan om. Pensionsskyddscentra-
len uppbevarar inte kopiorna till ansdékningshand-
lingarna och i Pensionsskyddscentralens register
finns inga anteckningar om kontaktorganen.



PENSIONSSKXYDDSCENTRALEN CIRKULAR A 19/95 9

Juridiska avdelningen 29.6.1995

1.7
En ny ansdkan efter ett avslagsbeslut

Om en arbetspensionsanstalt i Finland har avslagit
en EU-invalidpensionsansdkan och inget beslut &nnu
kommit fran utlandet och pensionstagaren inom en
manad pa nytt ansdker om pension, betraktas den nya
pensionsansdkan som ett besvar (se cirkuldr A
45/94) . Ansdkan aktualiseras inte pd& nytt innan be-
svaret bemdtts med ett positivt beslut.

Om den nya pensicnsansdkan anldnder senare an en
manad efter avslagsbeslutet tolkas den nya ansdkan
inte mera som ett besvidr. Ansdkan kommer dock inte
att behandlas som en EU-ansdkan eftersom behand-
lingen av den tidigare ansdékan fortfarande inte &r
slutfdérd. Darfdr registreras den nya ansdkan som en
ny nationell ansdkan.

I ovannadmnda situationer sands kopiorna av de nya
utredningarna (ladkarutlatanden} till den handlaggan-
de anstalten och den handldggande anstalten fbérmed-
lar dem till det andra landet.

Om det ur Pensionsskyddscentralens register framgar
att det andra landet redan fattat ett beslut och om
den nya ansdkan inkommit &ver en mdnad efter att
Finland fattat sitt beslut, tas den nya ansdkan upp
som en EU-ansdkan. I detta fall sdnds &ven en kopia
av pensionsansdkan till Pensionsskyddscentralen.

1.8
Férhandsanmidlningsférfarandet vid handlaggningen av EU-ansdkningar

Forfarandet med fdrhandsanmdlningar som galler an-
sékningarna om EU-invalidpension pabdrjas pa samma
satt som om det skulle vara en nationell pension
{cirkuldr C 1/95).

Om sdkanden haft arbete i Finlad fdre 23-3ars &lder
och darefter arbetat lange i Sverige gdrs ingen for-
handsanmdlan eftersom han inte har pensionsratt en-
ligt arbetspensionssystemet i Finland.

1.9
Arbetsldshetspension och f£&rtida alderspension i Sverige

Foértida alderspension som beviljats i Sverige
hindrar utbetalningen av arbetsldshetsdagpenning i
Finland. Darfdér borde en arbetstagare sdka fértida
dlderspension fran Sverige fdrst d& han har fatt ett
intyg fér ans®kan om arbetsldshetspension. Arbets-
l&shetspen-sion som beviljats i Finland kan betalas
ut samtidigt med den f&rtida alderspensionen som
beviljats i Sverige.
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Ansdkningarna om arbetsldshetspension tillst&lls den
utredande anstalten som informerar sbékanden om att
arbetsldshetsdagpenningen som beviljats 1 Finland
upphdér om sdkanden beviljas fdrtida alderspension i
Sverige. Om sdkanden vill s&ka fortida alderspension
i Sverige pabdérjas ansékan pd basis av ansdkan om
arbetsldshetspension som gjorts i Finland. D& har
sbdkanden redan fatt ett intyg av arbetsléshetskassan
eller av FPA.

1.10
Bestdmning av den teoretiska anstalten

Den tecretiska anstalten bestdms pd samma sdtt som
den sista anstalten (t.ex. regeln om att lamna pen-
sionen vilande tillampas).

Den arbetspensionsanstalt som tagit emot ansdkan
avgdr nadr en arbetspensionsanstalt ar teoretisk och
Overfdr eller sander ut ansdkan i enlighet darmed.

1.10.1
KAPL-anstallningar inom staten

LEL Arbetspensionskassan och Statskontoret har kom-
mit &dverens om att LEL Arbetspensionskassan alltid
ar en teoretisk anstalt i de fall nar KAPL-f6rsak-
ringspremier (StPL/KAPL) betalats fér en persons
statliga tjanstgdring och hans pensionsfall intraf-
fat medan han varit statsanstalld.

1.10.2
Principen om sista anstalt och pro rata-pension med dterstdende tid

N&r den aterstdende tiden enligt bilagebestammelse
VI 1 EG-férordningen 1408/71 fogas till en sadan
perscons pension som beviljats fribrevspension i Fin--
land tillampas regeln om att ldmna pensiocnen vilan-
de. Om den aterstdende tiden i sadana fall fogas
till en sadan anstdllning som fdrsakrats i en annan
arbetspensionsanstalt &n den som betalar fribrevs-
pension till personen i fraga, kan dven den pen-
sionsanstalt som betalar pensionen bytas ut. Pen-
sionsanstalterna kan emellertid komma &verens om att
den anstalt som redan betalar pensiocnen ocksa gdr
det i fortsdttningen.

1.10.3
Samtidiga anstdllningar och pro rata-pension med Aterstdende tid

Om en person har tjédnat in fribrevspension enligt
samtidiga anstdllningar som upphdért vid samma tid-
punkt och aterstdende tid fogas till fribreven pa
basis av bilaga VI, fungerar den anstalt som teore-
tisk anstalt som har den stérre pensionsldénen fér
anstdllningen. Detta gdller Aven samtidiga anstall-



PENSIONSSKYDDSCENTRALEN ' CIRKULAR A 15/95 11

Juridiska avdelningen 29.6.1995

1.10.4

ningsférhallanden inom den privata och offentliga
sektorn. Pensionsanstalterna kan ocksd komma &verens
om ett annorlunda férfarande.

APL-fribrev enligt EU-bestdmmelserna f&r den som beviljats pension
inom den offentliga sektorn

1.131

Da en person beviljats Alderspension enligt StPL
ellexr KTAPL fére han har fyllt 65 ar och han ansdker
om arbetspension inom den privata sektorn ndr han &r
65 ar, fungerar en pensionsanstalt inom den privata
sektorn som teoretisk anstalt fastan personen i fra-
ga varit anstédlld inom den privata sektorn tidigare
dn inom den offentliga. Pensionsanstalten inom den
offentliga sektorn fattar inte ett nytt beslut utan
sdnder pa begaran sitt ursprungliga beslut till den
teoretiska anstalten. (Se punkt 1.4.2.)

Pensionsdatatrafiken till de bvriga avtalslanderna

1.12

Den handléggande anstalten {(Pensionskyddscentralen
eller FPA) skdéter ocksd om ansdknings- och 6vrig
pensionsdatatrafik till andra avtalslander &n EU-
landerna, om sdkanden som omfattas av EU-stadgande-
na, har arbetat aven i ett annat land som Finland
ingatt en konvention om social trygghet med (t.ex. i
usa) .

Den utredande anstalten i1 vissa situationer

i.12.1
FPA som utredande

Den utredande anstalten f£6rblir vanligen den samma
om samma person senare gdr en ny EU-ansékan. Den

utredande anstalten kan dock andras om pension inte
utbetalats pd tva ar. -

Den utredande anstalten bestams utgdende fran pen-
sionssdkandens bostadskommun. Om en pensionssdkande
som senast arbetat i Sverige bor i Finland finns den
utredande anstalten i Finland, fastan den sdkande
inte har ratt till arbetspension fran Finland. Om
sékanden inte har ratt till arbetspension ar FPA den
utredande anstalten.

anstalt

Nar pensionsstkanden har arbetat i Sverige fdére ar
1969, i Norge fore ar 1967 och i Danmark fére ar
1964 har han inte tjanat in fdrsakringsperioder i
dessa lander som berdttigar till pension. I sadana
fall &r den i Finland beviljade pensionen rent nati-
onell. Eftersom folkpensionen ocksa i dessa fall ar
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en EU-pension handlaggs pensionsdrendet som ett EU-
arende.

Pensionssdkanden kan ndmligen ha ratt till folkpen-
'sion enligt den nordiska konventionen om social
trygghet fastln han skulle ha arbetat i nagoct nor-
diskt land f&ére de nadmnda aren eller under en sa
kort tid att ratt till arbetspension inte uppkommit,
eller om han endast bott i dessa la&nder. I Sverige
uppkommer ratt till arbetspension inte om inkomster-
na varit mindre an ATP-gransbeloppet. Ar 1995 Aar
detta gransbelopp 35 700 kronor. (ATP-gransbeloppen
under olika ar framgdr ur Bilaga 1}). I dylika fall
fungerar FPA alltid som utredande anstalt.

Om Pensionsskyddscentralen som utredande anstalt
konstaterar att sdkanden inte haft till arbetspen-
sion berdttigande arbete i ett annat nordiskt land
4n Finland, sdnder den handlingarna gdllande pen-
sionsansdkan till FPA:s lokalbyra och meddelar i
f&ljebrevet att den utredande anstalten andrats. Om
Pensionsskyddsanstalten inte k&nner till vilken FPA-
lokalbyra som gkall anlitas sdnder den handlingarna
till gruppen fé6r internationella &renden pad FPA.

Om pensionsansdkan har kommit till en arbetspen-
sionsanstalt sdnder den i dessa fall kopior av an-
sdkningshandlingarna till FPA och meddelar att den
utredande anstalten dndrats till Pensionsskyddscen-
tralens RE-avdelning.

Nir den sékande har meddelat att han endast har
varit bosatt i1 nagot nordiskt land ber arbetspen-
sionsanstalten inte om blankett E 207 av pensions-
s8kanden, utan FPA ber om den. Om det ur ansdk-
ningshandlingarna inte framgar huruvida sdkanden
arbetat eller endast bott i Sverige, ber pension-
sanstalten om blankett E 207.

Arbetspensionsanstalten raknar ut och beviljar ar-
betspensionen som rent nationell. Pensionsbeslutet
kan vara slutligt och till det bifogas anvisningar
f6r sdkande av andring enligt den nordiska konventi-
onen (se punkt 4.7). I sitt beslut meddelar arbets-
pensionsnastalten sdkanden att han inte har riatt
till arbetspension enligt EU-stadgandena. Arbetspen-
sionsanstalten sander sitt beslut till FPA £&r sam-
mandragsbeslut, &ven i de fall da arbetspensionsan-
stalten har avslagit ansdkan.

De f&ljande anstalterna s&nder ocksa i sadana fall
sitt beslut jamte anvisningar om sdkande av &ndring
och utrakningar till den teoretiska anstalten foér
att tillstdllas FPA.
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Felaktigt anhangiggdrande

1.12.2

Om FPA har aktualiserat ansdkan som en EU-ansdkan pa
basis av boendeperioderna i de nordiska landerna och
har s&nt handlingarna till Pensionsskyddscentralen,
registreras ansdkan automatiskt som anhaninggjord
dven géllande arbetspension, fastdn ansdkan even-
tuellt gdller endast folkpension.

Nir EU-ansoékan endast gdller folkpension och inget
beslut om arbetspension fattas, avlagsnar arbetspen-
sionsanstalten den ansdkan som anhingiggjorts i ond-
dan genom att meddela Pensionsskyddscentralens RE-
avdelning. Handlaggningen fortsatter och beslut fat-
tas pd samma satt som i frdga om EU-drenden trots
att arbetspensionssystemet fattar ett negativt bes-
lut.

Pensionsskyddscentralen som utredande anstalt

1.13

FPA flyttar &ver den utredande anstaltens uppgifter
till Pensionsskyddsanstalten alltid da pensionsanso-
kan géller delinvalidpension eller deltidspension
eftersom dessa pensioner inte kan beviljas enligt
FPL.

En person kan inte fa deltidspension fran Finland om
han fir pension fran nagot annat EU-land. Darfoér
ginds ansdkan om deltidspension inte utomlands, bara
om pensionssdkanden uttryckligen ber om det.

Pensionsskyddscentralen fungerar som utredande an-
stalt d3 ansdkan géller fdrtida alderspension enligt
arbetspensionslagarna och sdkanden inte samtidigt -
ansdker om pension enligt FPL.

Aven i de fall da arbetspensionsanstalten har sant
en férhandsifylld ansdékan om alderspension till den
fdrsdkrades hem och han returnerar ansdkan till ar-
betspensionsanstalten eller till ndgon servicepunkt
inom arbetspensionssystemet, fungerar Pensions-
skyddscentralen som utredande anstalt.

Anstdllningar eller féretagarverksamhet som inte omfattas av arbets-

pensionslagarna

Pensionsskyddscentralen sander ut och &dverflyttar
EU-ansd8kningarna pd samma satt som de ansdkningar
som galler de nationella pensionerna. Om sdkanden
arbetat inom den privata eller offentliga sektorn
endast fére 8.7.1961 overflyttar eller sander pen-
sionsskyddscentralen inte ut ansdkan utan avslar
ansdkan. DA avligsnas &ven uppgifterna om anhdngig-
gbrandet automatiskt.
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1.14

Pensionsskyddscentralen behandlar och avslar ansdékan
adven da sdkandens fdretagarverksamhet upphért fore
1.1.1970 eller om det inte ar mdjligt att teckna
FOPL-férsikring £6r det lépande dret eller fem ar
darfdrinnan, eller om fdretagarverksamheten inte har
omfattats av FOPL och f&retagaren inte ar verksam
inom ndgot omrdde som omfattas av arbetspensionsla-
garna. '

Ikrafttriddelseskedet

2

Om en pensionsanstalt har startat en EU-runda bér
rundan slutfdras fram till sammandragsbeslutet.

Om arbetspensionsanstaltens beslut dr givet fore
1.1.1994 och FPL-ansdkan har anhdninggjorts fére
1.1.1994 &r FPA:s beslut nationellt, fastan FPA:s
beslut &4r givet efter 1.1.1994.

Om FPA har hunnit fatta ett nationellt beslut och
arbetspensionsanstalten behandlar ansdkan som en EU-
ansdkan, justerar FPA sitt eget beslut.

Om den ans®kan som anhdninggjorts som en nationell
ansdkan behandlas som en EU-ansdkan meddelar arbets-
pensionsanstalten om det endats till den FPA-lckal-
byra som tagit emot ansdkan.

INTYG OVER FORSAKRINGSPERIODERNA

2.1

Férsdkringsperioderna i Finland som bdr beaktas i berikningen av pen-

sionen

APL-perioder

Da pensionen raknas ut beaktas endast de férsak-
ringsperioder som en person haft efter fyllda 23 ar.
Det arbete som utfdrts fére 23-4rs alder framgar ur
den punkt vid vilken samtliga perioder meddelas.

Anstdllningstiden fére 1.7.1962 halveras och den
halverade tiden beaktas i fdérsdkringsperioderna.

Enstaka dagar beaktas med en dags noggrannhet. Detta
kan leda till att pro rata-pensiocnen blir stdrre &n
den nationella pensionen fastdn anst&llningstiderna
A&r exakt de samma. Vid utrdkningen av pensionen
beaktas anstillningstiden i manader. De enstaka da-
garna kan ge tillAggsmanader i intyget Over fdrsak-
ringsperioderna.
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KAPL-perioder

Exempel

FOorsdkringsperioderna faststalls enligt uppgifterna
i arbetsférhdllanderegistret.

P4 sid. 9 i Cirkuldr A 42/93 konstateras att pen-
sionsanstalten kan rdkna ut alderspensionen enligt
den dag som sdkanden anmalt att anstdllningen
upphdrt. Om det efter att beslutet har fattats fram-
gar att den dag da anstdllningen upphdrde inte stam-
mer, korrigerar pensionsanstalten beslutet enligt
egen prévning. Orsaken till korrigeringen kan vara
att uppgiften innehallit ett sakfel. Pensionsanstal-
ten kan aven gdéra en ansdkan om att upphava beslu-
tet.

Enligt ovanstdende borde det aven vara mbéjligt att
faststélla fdérsdkringsperioderna enligt den i1 ansé-
kan om alderspension nadmnda sista dagen f£&r anstall-
ningen. Fragan utreds i samband med utvecklingspro-
jektet angdende intyget O6ver férsdkringsperioderna.
I samband darmed utreds pa vilket satt de enstaka
dagarna i fortsattningen skall beaktas.

I totalperioderna i intyget o&ver férsdkringspe-
ricderna upptas aven de ldner som en person under 23
ar fatt och de ar under vilka fdrvarvsinkomsterna
inte natt upp till grénsvirdet enligt 5 § 1 mom.
KAPL. Dessa finner man dock inte i den punkt vid
vilken de fdrsédkringsperioder som beaktas vid pen-
sionsberidkningen anmils.

For tiden fdére 1977 ger registret enbart uppgifter
om KAPL-drsinkomster och redovisningsperioder. For
denna tid beaktas det ar den sdkande fyllt 23 ar i
sin helhet eftersom programmet inte specificerar
m3naderna utan ger det totala antalet manader. Detta
4r kan alltsd ocksd beaktas vid berdkningen av foér-
sdkringsperioderna.

F&r tiden fére ar 1977 réknas KAPL-fdrsdkringspe-
rioderna ut s& att om en person under samma ar f£oér-
utom KAPL-férvarvsinkomsterna har haft APL-anstdll-
ningar eller annan férvarvsverksamhet (t.ex. FOPL,
LF®PL, StPL), minskas den tid som nagon annan re-
gistrerad fdrvarvsverksamhet pagdtt fran 360 dagar
och KAPL-f&rsdkringsperioderna bestams enligt de
aterstdende dagarna.

Ar 1976 har arbetstagaren haft en APL-anstallning
15.1-30.5.1976, en SjPL-anstdllning 7.7-15.10.1976
och 5000 mk i KAPL-f&rvArvsinkomster {5 redovis-
ningsperioder). Anst&llningarna har pagatt 235 da-
gar, 125 dagar aterstar alltsad. KAPL-forsakringspe-
rioderna &r 4 manader 5 dagar.

Vid bestamningen av KAPL-fdrsdkringsperioderna beak-
tas alla dagar som berdttigar till arbetspensions-
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Exempel

KoPL-perioder

tilldgg {arbetsldshets- och rehabiliteringspenning-
dagar m.m.) innan KAPL-1lénerna. I sadana fall &ndras
divisorn i enlighet med vilken f&rman som berattigar
till arbetspensionstillagg. Vid berdkningen beaktas
endast fulla manader i pericderna.

En person har fatt KAPL-férvarvsinkomster under 7
manader och han har lyft arbetsldéshetsdagpenning fér
150 dagar. 150 dagar delas med 22 varvid arbets-
ldshetsperioden utgdr 6 manader 18 dagar, dvs. 198
dagar. Fran 360 dagar dras 198 dagar av varvid KAPL-
foérvarvsinkomsterna berdknas £6r en tid av 162 dagar
dvs. 5 manader och 12 dagar.

P34 samma satt som gdllande KAPL upptas i totalpe-
rioderna &ven de léner som en person under 23 ar
fatt och de ar under vilka fdérvarvsinkomsterna inte
natt upp till gransvardet enligt 3 § 2 mom. KoPL.
Dessa beaktas dock inte i de perioder som beaktas

vid berakningen.

FGPL- och LFO6PL-perioder

SjPL-perioder

StPL-perioder

I totalperioderna anmals &ven féretagarverksamhet
fdre 23-ars &alder. I perioderna som beaktas vid be-
rdkningen beaktas dock verksamhet som omfattas av
FOPL och LFOPL som utfdrts efter 23-ars alder och
fr.o.m. 1.1.1970. Sadana perioder fran vilka foreta-
garen eller lantbruksfdretagaren beviljats befriel-
se, beaktas inte.

Om sd&kanden haft seglationsmdnader fére 1.1.1991 ber
Pensionsskyddscentralen ett utlatande om fdérsidk-
ringsperioderna av Sjdmanspensionskasssan. Det kan
finnas farre férsdkringsperioder &n de SjPL-férsdk-
ringsperioder som beaktas vid ber&kningen eftersom
en anstdllning som pagatt 15 dagar enligt SjPL beak-"
tas som en pensionsgrundande manad. SjPL innehdller
ingen 23-3rs begransning. Halvering av perioder sker
f&r tiden fdre 1.6.1956. ’

Pensionsskyddscentralen ber om ett utlatande om
StPL-f&rsadakringsperioderna av Statskontoret eftersom
StPL avviker frdn de andra arbetspensicnslagarna an-
gadende tilldggspensionsskyddet och angdende beaktan-
det av anstdllningar pa 1950-talet.

En person ar berdttigad till pension enligt StPL-
anstallningar som han har haft fdére 1.7.1962 trots
att de varit korta, om han 1.7.1962 haft en anstall-
ning eller en anstallning som upphért dérefter och
som pagatt i fyra mdnader som beridttigar till StPL-
pension. Anstdliningstiden beaktas som pensionsgrun-
dande fram till 21 drs alder. Fran 1.1.1967 d& StPL
trddde i kraft har vantetiden varit en manad, men
som pensionsgrundande tid har anstdllningstiden som
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pagatt efter 23-arsdagen beaktats. Vid berakning av
grundtryggheten halveras tiden fdre 1.7.1962 men vid
berdkning av tillaggspensionsskyddet halwveras den
inte.

Som StPL-fdrsakringsperiocder beaktas dven tjanstgd-
ring under krig, i dessa fall gdller ingen nedre al-
dersgrans.

KTAPL-perioder KTAPL-perioderna beaktas i allmanhet enligt regis-
teruppgifterna. Om en person har fatt ett pensions-
beslut fdére 1.1.1989 ber Pensionsskyddscentralen
vanligen ett utldtande om fdrsakringsperioderna av
Kommunernas pensionsfdrsdkring.

KyPL-, Finlande Bank - och FPA-periocder

Dessa beaktas enligt uppgifterna i arbetsfdrhallan-
deregistret.

Allmant om intyget Over fdrsdkringsperioderna

Férsdkringsperioderna som féljer efter pensions-
fallet beaktas inte. Perioderna beaktas fram till
tidpunkten ndr arbetsofdérmagan bérjar.

Den tid under vilken en arbetstagare lyft heleffek-
tiv pension och som upphdért beaktas som en pensions-
period.

Olika samtidiga anst&llningsperioder (anstallningar
eller fdéretagarverksamhet) stryks ur férsdkringspe-
rioderna.

Om en pensionsanstalt mdrker ett fel i intyget &ver
férsakringsperioderna och ber om att £4& ett nyt in-
tyg av Pensionsskyddscentralen, borde det framgd ur
begdran att det galler korrigering av ett redan gi-
vet intyg. Det inkorrekta intyget returneras till
Pensionsskyddscentralens utdragsservice fér att man
d&r skall kunna reda ut om sjalva programmet haft
nagot fel eller om felet uppkommit till £61jd av
bristfidlliga uppgifter i arbetsférhdllanderegistret.

Nir uppgifterna i en persons arbetsfdérhallanderegis-
ter korrigeras efter att intyget over fdrsidkringspe-
rioderna givits, sé&nder Pensionsskyddscentralen ett
nytt utdrag ur arbetsférhallanderegistret fdér kénne-
dom till de pensionsanstalter i vilka denna persons
pensionsdrende ar anhéngigt eller som betalar ut
pension till honom. Ett nytt intyg &ver férsdkrings-
prioderna sands daremot inte automatiskt utan pen-
sionsanstalten bdr be om det da den fatt kannedom om
korrigeringen av registeruppgifterna.
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Om pensionsanstalten som korrigerar uppgifterna i
arbetsférhdllanderegistret samtidigt ber om ett nytt
intyg over forsdkringsperioderna, sander Pensions-
skyddscentralen ett nytt intyg ocksd till alla de
. andra pensicnsanstalterna som tidigare fatt intyget.

Om pensionsanstalten da den ber om intyget &ver fér-
sdkringsprioderna ar medveten om att pensionen be-
viljas enligt tidigare grunder bdr detta meddelas i
begdran om intyget. Vanligen klarnar fragan foérst
efter handldggningen av ansdkan varvid pensionsan-
stalten blir tvungen att av Pensionsskyddscentralen
be om ett nytt intyg &ver fdrsdkringspericderna som
motsvarar beviljandet enligt tidigare grunder. Bega-
ran kan gbras samtidigt som pensicnsfallsuppgifterna
sands till Pensionsskyddscentralen.

Om anst&llningen inte godkanns till f£&l1jd av be-
gransningsstadgandet bdr pensionsanstalten meddela
detta vid begdran om intyget &ver férsdkringspe-
rioderna. Om intyget redan sdnts bdr ett nytt korri-
gerat intyg begdras. I samband med begdran meddelas
orsaken till begdran om ett nytt intyg. En anstdll-
ning som inte godkannts till f&6ljd av begransnings-
stadgandet beaktas i alla perioderna, men inte i de
perioder som beaktas i beradakningen.

Nidr FPA 4r den handlaggande anstalten ber den om
intygen 6ver fdrsdkringsperioderna av Pensions-
skyddscentralen. FPA faststdller boendepericderna.
FPA s&nder intyget &ver fdrsdkringsperioden foérst da
den av Pensionsskyddscentralen far de pa arbete ba-
serade forsakringsperioderna, eftersom FPA jamfdr
boende- och arbetsperioderna med varandra.

Pensionsskyddscentralen s&nder pensionsansdkan till
-Sverige utan att vanta pa intyget &ver fdérsdkrings-
perioderna, om arbetstagarens anstallning i Finland
fortfarande pagar och intyget inte kan ges. Pen-
sionsskyddscentralen sander intyget &ver férsak-
ringspericderna till Sverige nar det ar méjligt att
ge intyget.

Pensionsskyddscentralen ber separat om ett utlandskt
intyg o6ver férsadkringsperioderna fastdn det finska
intyget 6ver férsdkringsperiocderna dnnu inte ar far-
digt. FPA begdr inte intyg &éver foérsdkringsperioder-
na av Sverige i1 samband med ansdkan eftersom Sverige
har meddelat att intygen kommer utan begaran.

Om anstédllningen eller fdretagarverksamheten enligt
uppgifterna i arbetsfdrhallanderegistret fortfarande
pagdr &r det inte mdjligt att automatiskt skriva ut
det finska intyget &ver fdrsdkringsperioderna. I
sadana fall kommer Pensionsskyddscentralen att utre- .
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da foérfragan och pensionsanstalten fadr ett utskrivet
meddelande darom.

Om arbetet wverkligen fortsitter t.ex. f&r att ar-
betstagaren gatt i delpension, skall pensionsanstal-
ten da den ber om intyget meddela fram till wvilken
dag man vill att pericderna skall rdknas. Om an-
stdllningen eller féretagarverksamheten har upphdrt
men inget meddelande ddrom natt registret, skall
uppgifterna om ndr anstallningen upphdrt registreras
1 arbetsfédrhdllanderegistret och darefter skall ett
nytt intyg &ver fdrsakringsperioderna begdras pa
Pensiocnsskyddscentralens blankett 3300.

Om FPA dr den handldggande anstalten och anstall-
ningen upphdr i slutet av aret ber arbetspensionsan-
stalten om ett intyg &ver fdrsdkringsperioderna sam-
tidigt som den till regitret anmé&ler om att anst&ll-
ningen har upphdért. I sddana fall antecknas vid
punkten tillaggsuppgifter i intygsanhdllan att anmé-
lan om att anstallningen upphdr snart kommer.

Alla tidigare anstdllningsperioder anmals till det
andra EU-landet fastan den sdkande inte far pension
i Finland pd& basis av dem. Det andra landet kan be-
héva perioderna £6r att ratten till pension skall
uppkcmma. Ett avslagsbeslut till ett annat EU-land
ar inte ensamt tillrackligt.

Vid berdkningen av pensionen ar uppgifterna i inty-
get Over fOrsdkringsperioderna utgangspunkten efter-
som det andra EU-landet ocksd anvdnder dem i sina
egna pro rata-ber@kningar. Ndr det efter att intyget
om férsakringsperioderna getts kommer nya uppgifter
om anstdllningar och Pensionsskyddscentralen ger. ett
nytt intyg &ver fdrsdkringsperioderna, sander den
ett nytt intyg aven utomlands.

2.2
Férsdkringsperioderna i Sverige

Féretagarverksamhet i Sverige finns antecknad i ko-
lumn PPB pd adb-férteckningarna som kommit fran Sve-
rige. Kolumn PPA avser antalet ar i arbete som ar-
betstagare och kclumn SA dessas summa. Pensionspo-
dngaren som antecknats pa den svenska pensionspoang-
férteckningen multipliceras med 12 f£6r att £& mot-
svarande fdérsakringsmanader. Om det t.ex. finns
poang for ar 1967, 1968 och 1969 blir férsdkrings-
periocderna 3 x 12 = 36 manader.

Sverige anmdlen podngen fr.o.m. 1.1.1960. Om arbets-
tagaren har poang f£6r pa varandra féljande ar anses
anstdllningen ha pagdtt utan avbrott &aven under ti-
den f&re 1.7.1962 och hela tiden beaktas. Anstdll-
ningen anses ha pagatt utan avbrott om arbetstagaren
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Exempel

har poang £6r &r 1960 och 1961 eller 1961 och 1962.
Salunda granskas det inte om anstdllningen pagick
8.7.1961. Tiden f&re 1.7.1962 halveras enligt de
normala berdkningsreglerna i Finland. Om det finns
podng fbr ar 1960, 1961 och 1962 ar férsdkringspe-
rioden alltsd 1.1.1960-31.12.1962 (=46 manader och
23 mé&nader efter halveringen).

Den tid som en arbetstagare har fatt sjukdagpenning
{sjukpenning) rdknas som ett ATP-poangar och. saledes
ocksa som en forsdkringsperiod. ATP-poangen dkar
dven dd arbetstagaren far tidsbestamd invalidpension
(sjukbirag) eller fo&rtidspension.

ATP-poangen i Sverige faststalls i samband med be-
skattningen och uppgifterna om dem fdr man férst i
slutet av fdéljande ar. Sverige sander inte automa-
tiskt ett nytt intyg &ver fdérsdkringsperioderna till
Finland utan arbetspensionsanstalten maste be om det
vid behov.

I det skedet dd Pensionsskyddscentralen ger intyget
Sver foérsakringsprioderna har Finland inte &nnu upp-
gifter om de svenska fdrsé&kringsperioderna. I dessa
fall kan pensicnsanstalten i Finland ge ett interi-
mistiskt beslut som inte innehdller de sista po-
dnguppgifterna. Pensionsanstalten kan om den vill
uppskatta fdrsdkringsperioderna fér det senaste
aret. Ett nytt beslut fattas i Sverige nar man dar
faststallt ATP-podnguppgifterna fér det senaste
aret. Om Sverige ger ett nytt beslut bdér uppgifterna
om forsdkringsperioderna begdras av Sverige eftersom
de inte sands automatiskt.

Da pensionen beviljas blir pensionsanstalten tvungen
att ta reda pd i vilken man forsdkringsperioderna
varit samtidiga. Pensionsskyddscentralen beaktar
inte samtidiga pericder ndr den ger intyget over
férsdkringsperioderna. Om fdrsdkringsperioders sam-
tidighet har stadgats i artikel 15 férordning
574/72.

En person har haft ett arbete i Sverige som gett
honom ATP-poang (12 manader) och samtidigt har han
haft en anstdllning pa 4 manader som registrerats i
Finland. Anstdllningstiden i Finland beaktas och
forsakkringstiden i Sverige minskas i motsvarande
grad dvs. som finsk férsakringsperiod beaktas 4 ma-
nader och som svensk 8 manader. Tiden radknas i hela
manader.

Om denna person har arbetat samtidigt i Torned och
Haparande avdras de samtidiga fdérsdkringsmanaderna
dock inte. Anstédllningen i Tornea beaktas som foér-
sakringsperioder i Finland och anstadllningen i Hapa-
randa som fdérsdkringsperioder i Sverige
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2.3
Forsdkringsperioderna i England

Vid tolkningen av intyget éver fdérsdkringsperioderna
i England har man utgatt ifrdn att veckorna blir
manader genom att multiplicera wveckorna med 7 och
genom att dividera resultatet med 30 (vecka x 7).

30

2.4
Férsdkringsperioderna i Tyskland

I den tyska blanketten for fdrsdkringsperioder &r
kolumnen Verzicherungszeiten viktig. Vid beradkningen
beaktas de mdnader som &r till pension ber&ttigande
tid enligt lagstiftningen som till&mpas av den an-
stalt som rdknar ut den tecoretiska pensionen,

3
BESTAMNING AV PENSIONEN

3.1.
EU-stadgandena och den aterstadende tiden i en fribrevspension

Enligt EU-stadgandena kan aterstiaende tid fogas till
pensionen fasté&n dterstdende tid enligt de natioc-
nella stadgandena i Finland inte mera r&knas till
pensionen eftersom efterkarenstiden 1l&pt ut. Om det-
ta stadgas i bilaga VI till EG-fdérordning 1408/71.

Enligt bestdmmelserna i bilaga VI ar foérutsdttningen
for aterstdende tid att pensionsfallet intrédffar nér
arbetstagaren arbetar i ett annat EU-land eller dar
bedriver fdretagarverksamhet. Den aterstadende tiden
inverkar inte med full effekt pa pensionsbeloppet -
fran Finland, utan enbart i f6rhdllande till pen-
sionsperiodernas omfattning i Finland. Betsdmmelser-
na i bilaga VI ger alltsa ratt till aterstdende tid
i de pensioner som enligt den nationella lagstift-
ningen i Finland beviljas som fribrev. En sadan pen-
sion bendmns i det fdljande en pro rata-pension med
aterstiende tid (ett sk. "expanderat" fribrev).

Enligt bilagebestammelsen kan en arbetstagare ha
ratt till aterstdende tid om hans pensionsfall i
Finland intr&ffar medan han arbetar i ett annat EU-
land. Foér att rétten till aterstdende tid skall upp-
komma far inget avbrott mellan begynnelsedagen f&r
pensionsfallet och den sista dagen f£&6r anstdllningen
finnas. Om detta inte framgar ur pensionshandlingar-
na som kommit fran det andra EU-landet utreder Pen-
sionsskyddscentralens UM-sektion fragan pd begdran
av pensionsanstalten.
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Exempel 1 En person som bor i Sverige blir sjukledig fran sitt
arbete och far sjukdagpenning fran Sverige fr.o.m.
1.3.1994. Han har blivit arbetsofdrmbdgen medan an-
stillningen i Sverige fortgick pa ett sadant sitt
som avses i de finska arbetspensionslagarna. Sverige
har beviljat sdkanden permanent invalidpension som
forts&ttning pa dagpenningperioden.

1.3.1994
_ A
I | e
Anst. 1 Sverige| sjukdagpenning pension

-
APL-anstdllning APL-pension: pro rata-pension

fér dterstdende tid

Eftersom pensionsfallet i1 Finland intraffade medan
anst&llningen fortgick i Sverige raknas pensionen i
Finland ut som en pro rata-pension med aterstdende
tid.

Exempel 2 En person som bor i1 Sverige blir sjukledig frédn sitt
arbete och far sjukdagpenning fran Sverige fr.o.m.
1.3.1990. Han har sokt pension ocksd 1 Finland. I
Finland har ansdékan avslagits (inte arbetsofdrmd-
gen) . Sverige har beviljat sdkanden permanent inva-
lidpension som fortsdttning pa dagpenningpericden.

Sékanden sdker pa nytt pension fran Finland. Enligt
den nya utredningen a&r han arbetsofdrmdgen pa ett
sadant sidtt som avses i de finska arpetspensionsla-
garna fr.o.m. 28.2.1995.

1.3.18%90
Anst. i Sverige sjukdagpenning pension
pensionsfall
28.2.19590
----- 2 * EEEEEES—
allning avslagsbeslut APL-pension
ar 1991

Sékanden har inte ratt att till APL-fribrevet foga
dterstdende tid (dvs. pro rata-pension med ater-
stdende tid) eftersom han blev arbetsofdrmdgen pa
ett sadant satt som avses i den finska lagstift-
ningen f£&rst da antsdllningen i Sverige upphdrt.

Exempel 3 En person som bor i Sverige blev sjukledig fran sitt
arbete fr.o.m. 1.2.1994. Han uppfyllde da férutsitt-
ningarna f&r individuell fértidspension med undantag
£6r aldern. Han fyllde 55 ar 30.11.1994. Pensions-
fallet £&r individuell fértidspension intraffar den
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3.2

dag da den sista fdrutsdttningen fér pensionen upp-
fylls, dvs. i detta fall 30.11.1994.

Pensionsfallet i Finland avgdr ratten till ater-
staende tid enligt bilaga VI. S&kanden har alltsa
inte ratt till aterstaende tid fran Finland eftersom
pensionsfallet i1 Finland inte intr&ffade medan arbe-
tet eller féretagarverksamheten pagick i ett annat
medlemsland. Salunda har sdkanden inte heller riatt
till individuell fértidspension.

Den nordiska socialtrygghetskonventionens stadganden och den ater-

stdende tiden

Artiklel 15 i den nordiska socialtrygghetskonventio-
nen ar avsedd fér de situationer da arbetstagaren
har ratt till aterstaende tid fran minst tvd nordis-
ka lander (fran det ena landet enligt den nationella
lagstiftningen och fran det andra enligt EU-stadgan-
dena som en pro rata-pension med aterstaende tid).
Med hjalp av stadgandet delas den samtidiga ater-
stdende tiden mellan de l&nder som beviljat pension
med aterstdende tid {delning av aterstdende tid).
Delningen ar méjlig om ratten till aterstdende tid
uppkommer enligt den nationella lagstiftningen. Del-
ningen kan aven verkstéllas angdende den aterstdende
tid som fas enligt efterkarenstiden. Dessutom férut-
sdtts att pensionen fran ett annat nordiskt land
utgdr pension fér Adterstaende tid eller pro rata-
pension med Aterstdende tid.

Bilagebestammelse VI till EG-stadgandet 1408/71 be-
rattigar till Aaterstaende tid da rdtten enligt den
finska nationella lagstiftningen inte alls finns.
Artikel 15 i den nordiska socialtrygghetskonventio-
nen ar en berdkningsregel som gbr det mbdjligt att
dela férsékringsperioderna i den finska nationella
aterstdende tiden i férhallande till de nordiska
landerna som beviljar pensicn £&6r den aterstéende
tiden. Avdraget enligt artikel 15 i konventionen
kan alltsa bara gdlla en nationellt utrdknad pen-
sion, inte en pro rata-pension, ty pro rata-pensio-
nen innehdller redan aterstdende tid endast i for-
hallande till i vilken grad pensionstagaren har fér-
sédkringsperioder i det land som beviljat pro rata-
pensionen.

Artikel 15 i socialtrygghetskonventionen kan inte
tillédmpas om arbetstagaren verkligen inte far pen-
sion f&r den Aterstdende tiden fran minst tva nor-
diska lénder. Om t.ex. det ena nordiska landet avs-
13r ansdkan om invalidpension med motiveringen att
arbetstagaren inte anses arbetscfdrmdégen, ar det
inte mdjligt att tilladmpa artikeln. I s&dana fall
ges den aterstdende tiden odelad fran det land som
beviljar pensicnen.
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I vissa fall kan ratten till aterstaende tid héra
till pensionen fran Sverige fastdn arbetstagaren
inte har blivit arbetsocférmdégen medan anstdllningen
~har pagatt. Eftersom det enligt bilaga VI fdrutsatts
att pensionsfallet skall intr&ffa medan arbetet
fortgdr f£ér att ratten till aterstdende tid skall
kunna fogas till fribrevet frén Finland, fogas den
aterstdende tiden inte till fribrevet fran Finland i
dessa fall. Efterkarensdagarna fran Sverige inverkar
alltsd inte pa den aterstaende tiden fran Sverige.
Eftersom &terstdende tid i sa&dana fall inte ingar i
pensionen fran Finland kan Sverige inte dela sin
egen aterstdende tid enligt den nordiska konventio-
nen, utan Sverige beviljar hela den aterstdende ti-
den.

Om sokanden har blivit arbetsocfdrmdbgen medan arbetet
fortgick i Sverige och Sverige har beviljat honom
pension med exempelvis ett slutligt beslut och till
pensionen har fogats hela den &terstdende tiden fran
Sverige, bdr Finland rakna ut pro rata-pension med
aterstdende tid enligt EU-stadgandena. Pensionstaga-
ren far f&r stor pension fran Sverige men Finland
kan inte pa basis av det betala ut endast en fri-
brevspension. Sverige kan justera sin pension och
dela den aterstdende tiden enligt artikel 15 i den
nordiska konventionen efter att ha fatt uppgifter om
det finska pensionsbeslutet.

I Sverige ger dagpenningtiden ett &kat antal ATP-
poang, en arbetstagare far alltsa podng ocksa efter
pensionsfallsdagen i Finland. Den aterstdende tiden
radknas inte heller ut enligt samma férhallandetal i
Finland och Sverige. Finland rdknar ut sin pension
enligt de egna reglerna sid att de svenska fdrsdk-
ringsperioder som f&ljer efter det finska pensions-
fallet inte beaktas.

Nar den aterstaende tiden delas beaktas aven de ma-
nader som arbetstagaren har varit arbetslds som
fésrsakringsperiodstid.

3.3
Berakningen av pensionen nar arbetstagaren endast har ra&tt till pen-
sion fran Finland '

3.3.1

"Rent nationell® Om en perscon som arbetat i tva eller flera EU-l&nder
har r&tt till arbetspension endast fran Finland,
bestams arbetspensionen endast enligt anstdllningen
i Finland och den finska lagstiftningen ({sk. rent
nationell}. Fdr att fa ratt till pension eller
dterstdende tid férutsidtts inte fdrsdkringsperioder
fran ett annat EU-land (artikel 49 (1) (b) {ii) i
férordning 1408/71). Denna rent nationella pension
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3.4

Pensionen berdknas enligt artikel 46 (2) i férord-
ning 1408/71 genom att beakta fdrsdkringsperioderna
i Sverige dvs. som en pro rata-pension fér den
dterstaende tiden. Till den finska fribrevspensionen
fogas alltsd en del aterstdende tid i fb6rhdllande
till fdrsékringsperioderna. De svenska fbérsdkrings-
periocderna anvands till godo fér ratten till indivi-
duell fértidspension och f6r berdkningen av pen-
sionens pro rata. Stadgandena i den nordiska so-
cialtrygghetskonventionen tillémpas inte eftersom
Sverige inte annu beviljar pensionen. '

Sverige beviljar heleffektiv invalidpension till en
arbetstagare efter att utbetalningen av sjukdag-
penningen upphdrt. I detta fall kan Sverige dela den
dterstdende tiden enligt artikel 15 1 den nordiska
konventiocnen eftersom arbetstagaren redan far pen-
sion frdn Finland som innehdller en del aterstdende
tid. ' ~

Invalidpensionen bdrjar

Exempel 1

Nar en person som bor i Sverige beviljas invalidpen-
sion fradn Finland f&ér samma tid som han far dagpen-
ning frin Sverige, betalas pensionen enligt stadgan-
dena i Finland dvs. samtidigt med den svenska dag-
penningen. Till denna del fdrbereder social- och
hilsovardsministeriet en lagdndring enligt vilken
den svenska sjukdagpenningen under ett ar dr primar
i férhdllande till invalidpensionen.

Om en person har sdkt pension &r 1993 och dagen for
anhdngiggdrandet av EU-ansdkan ar 1.1.1994 betalas
pensionen ut retroaktivt fér ett &r dvs. fr.o.m.
1.2.1993. Den finska pensionen beviljas som en nati-
onell pension och fr.oc.m. 1.1.1994 justeras pensio-
nen s& att den motsvarar EU-stadgandena. Sverige
beviljar pensionen som bérjar efter 1.1.1994 och
anser fallet motsvara en fullstandig EU-behandling.

Berdkningsregeln fér den aterstdende tiden enligt
bilaga VI i fdrordning 1408/71 galler finsk pension
obercende av ndr den svenska pensionen bdrjar, om
det finska pensionsfallet intraffat medan arbetet
pdgdtt. Den finska pensionen rdknas alltsad som en
pro rata-pension med dterstaende tid fr.o.m.
1.1.19%94.
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FINSK PENSION FBP 1.1.1994 }
EU-ANSOKAN
"§§3E§E§""". PRQ RATA-PENSTION MED ATER-
STAENDE TID -
* interim. - * slutligt
beslut beslut

ANSTALLNING
I SVERIGE

Exempel 2

PENSION I SVERIGE

khkkkdhdkkkdhdkhkhkhkddkhkhdddkihhddidi

DAGPENNING DELAD ATERSTAENDE
pensionsfall TID

Finland betalar fribrevspenson med ett temporart

beslut fram till den tidpunkt da pensicnsanstalten

far uppgifter om att pensionsfallet i Sverige har.
intraffat medan arbetet har pagatt samt uppgifter om
férsakringsperioderna i Sverige och om begynnelse-
tidpunkten f&ér pensionen fran Sverige {om pensionen
fran Sverige bdrjar fbére 1.1.1994 tilldmpas skydds-
stadgandet)} . Nar pensionsanstalten ha fatt uppgif-
terna justeras pensionen retroaktivt fr.o.m.
1.1.1994 till en pro rata-pension.

I den svenska pensionen delas den aterstdende tiden
enligt artikel 15 i den nordiska konventionen efter-
som pro rata-pension med aterstdende tid Aven bevil-
jas fran Finland.

Finland sander sitt pensionsbeslut till Finland i
tva exemplar samt blankett E 210.

OCm en sdkande bor i Finland, har blivit arbetsofdr-
mdgen medan han arbetade i Finland och han &ven ar
ber&ttigad till pension fran Sverige, férfars pa
féljande satt:

Den finska invalidpensionen bdrjar efter att primar-
tiden upphdért enligt de finska stadgandena. Om pen-
sionen bérjar fore 1.1.1994 ridknas pensionen fér
denna tid ut enligt de stadganden som gallde innan
EU-stadgandena tratt i kraft och pensionen justeras
fr.o.m. 1.1.19%94 sa att den motsvarar EU-stadgande-
na.

Sverige beviljar sin pensicn fran den begynnelsetid-
punkt som bestams av de svenska stadgandena. Finsk
sjukdagpenning flyttar fram begynnelsetidpunkten fér
den Svenska pensionen. Sverige raknar ut den ater-
stdende tiden {antagandepodng) till pensionen som
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Exempel

3.3.2

kan vara heleffektiv invalidpension, arbetsldshets-
penson, individuell fértidspension, dlderspension
eller familjepension.

En person har arbetat i Finland och senast i Sveri-
ge. Fran den tidpunkt da anst&llningen i Finland har
upphért har det fram till pensicnsfallet f&r den in-
dividuella fdrtidspensionen annu inte forflutit ett
4r, alltsd har han ritt till heleffektiv pension
fradn Finland. Den individuella fdrtidspensionen be-
viljas i Finland som sk. rent nationell. Pro rata-
pension rdknas inte och den nordiska socialtrygg-
hetskonventionen tilldmpas inte eftersom Sverige
inte beviljar pensionen och eftersom de svenska for-
sdkringsperioderna inte behdévs fér att ratt till
dterstdende tid eller pension skall uppkomma.

RAtt till Aterstdende tid enligt fdrsdkringsperioderna 1 ett annat

land

Exempel 1

Om en sokande har ratt till pension endast fran Fin-
land men inte har ratt till Aterstdende tid enligt
den finska lagstiftningen (t.ex. pa grundval av att
han efter anstdllningen i Finland har arbetat till-
rackligt lange utomlands), kan arbete i ett annat
EU-land ge honom r&tt till &terstaende tid. Om s6-
kandens pensionsfall i Finland har intraffat medan
han arbetade i ett annat EU-land har han ratt till
dterstdende tid enligt bilaga VI i férordningen.

Den aterstdende tiden beaktas dock inte helt nar den
finska pensionen raknas ut, utan endast i férhallan-
de till forsikringsperioderna. I sadana fall raknas
pensionen ut som pro rata-pension £6r den aterstaen-
de tiden i enlighet med férordningen. Pensionen rak-
nas ut som pro rata-pension fér den aterstaende ti-
den eftersom férsikringsperioderna fran ett annat -
EU-land behdvs f&r att arbetstagaren skall fa ratt
till Aterstd&ende tid {artikel 49 (1) (b) (ii).

En person som bor i Sverige blir sjukledig fran sitt
arbete och far sjukdagpenning fran Sverige fr.o.m.
1.3.1994. Han har blivit arbetsofdrmdgen medan an-
stallningen i Sverige fortgick &ven pa ett sadant
s4tt som avses i de finska arbetspensionslagarna.
Sverige har beviljat sdkanden permanent invalidpen-
sion som fortsdttning pa dagpenningperioden.
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1.3.1994 :
Anst. 1 Sverige | sjukdagpenning pension

3.3.3 o

Ratt till pensio

Exempel

-
APL-anstdllning APL-pension: pro rata-pension

med aterstdende tid

Fastan den svenska pensionen bdrjar fdérst da dagpen-
ningpericden har upphért rdknas den finska invalid-
pensionen genast ut som pro rata-pensiocn med ater-
stdende tid da invalidpensionen bdérjar 1.3.199%4,
eftersom ratten till &terstaende tid fran Finland
har uppkommeit pd basis av forsakringsperioderna i
Sverige (artikel 49 (1) (b) (ii} i bilagebestammelse
VI).

enligt férsdkringsperioderna i ett annat EU-land

Aven i de fall nir det behdvs fdrsikringsperioder
fran ett annat EU-land f6r att rdtten till pension
skall uppkomma rdknas pensionen som pro rata-pension
fast&n pensionen endast beviljas fran Finland. Ratt
till &terstdende tid kravs fdr att en arbetstagare
skall f4 individuell fértidspension. Om arbetstaga-
ren inte mera har ratt till Aaterstaende tid fran
Finland, men s&kanden uppfyller de &vriga f£érutsatt-
ningarna fér individuell fértidspension da arbetet
fortsatter i ett annat EU-land, raknas pensionen ut
som pro rata-pension med aterstaende tid.

Artikel 15 i den nordiska konventionen tillampas
inte pa individuell foértidspension f£6r det férsta
eftersom pension inte beviljas fran tva nordiska
lander och f&ér det andra eftersom ett avdrag enligt
artikel 15 enbart kan g&lla en nationellt berdknad
penion, inte en pension som beraknats enligt pro
rata-reglerna.

En person har blivit arbetsofdérmégen i sadan grad
att han 4r berdttigad till individuell fdrtidspen-
sion och han uppfyller ocksd de 6vriga villkoren f06r
individuell fortidspension (fransett wvillkoret fér
aterstaende tid) medan han &r anstdlld i Sverige.
Sverige beviljar honom inte invalidpension. Enligt
de natioconella stadgandena i Finland har han inte
mera ratt till individuell fértidspension eftersom
efterkarenstiden f6r den aterstdende tiden redan
16pt ut efter att den sista anstdllningen i1 Finland
upphdért. Enligt bilagebestammelse VI far han dock
radtt till aterstaende tid och samtidigt ratt till
individuell fértidspension.
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beviljas i Sverige. Sverige rdknar ut en pro rata-
pension endast i de fall dd ATP-podng inkluderande
den aterstaende tiden funnits med under en kortare
tid &n tre &r. I &vriga fall réknar Sverige ut pen-
sionen enligt de nationella stadgandena genom att
beakta antagandepcédngen fér den aterstaende tiden.

Finland delar den aterstdende tiden i pensionen en-
ligt artikel 15 i den nordiska konventionen fran den
tidpunkt dd den svenska pensionen bdrjar, om det
finska pensionsbeslutet &r interimistiskt. Om beslu-
tet 4r slutligt justeras pensionen fran bdérjan av
den manad som f8ljer efter den madnad under vilken
pensionsanstalten har fatt kdnnedom om att den
svenska pensionen har beviljats. Om pensiconstagaren
vill att pensionen skall justeras retroaktivt kan
det slutliga beslutet korrigeras som ett sakfel, om
pensionstagaren samtycker dartill. Av fdrsdkrings-
domstolen kan pensionstagaren &ven anhdlla om att
beslutet skall upphéavas.

Enligt artikel 45.2 i fdrordning 1408/71 justeras
den finska pensionen da pensionstagaren beviljas en
ny pension dvs. skyddsstadgandet mister sin betydel-
se ndr en ny pension beviljas. Om den svenska pen-
sionen bdérjar fére 1.1.1994 tilldmpas skyddsstadgan-
det.

FPINSK PENSION 1.1.1994

ANSTALLNING PRIMARTID PENSION| EU-ANSOK. JUST :DELAD ATERST.TID

*

inv ansdk beslut just. beslut

" SVENSK PENSION
pro rata med Ater-
staende tid

3.5
Invalidpension fran Finland enligt tidigare grunder

Om pensionen beviljas enligt tidigare grunder fran
Finland och pensionstagaren har ratt till pension
med aterstdende tid &ven fran Sverige tillampar Fin-
land stadgandena i artikel 15 och delar den &ater-
stédende tiden. I annat fall f&rblir den finska pen-
sionens tidigare grunder ocfdra&ndrade dvs. férsik-
ringsperioderna raknas med fram till det tidigare
pensionsfallet och den aterstdende tiden fogas till
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den anstallning som var aktuell ocksd i friaga om den
tidgare pensionen.

Pensionsanstalten skall pd nytt be om intyget &ver
fdrsdkringsperioderna och namna att pensionen raknas
ut enligt tidigare grunder.

Om en fribrevspension beviljas i Sverige, beviljar
Finland pensionen i enlighet med de nationella stad-
gandena, enligt tidigare grunder utan att dela den
aterstaende tiden.

Eﬁgéngsbetalning och EU-stadganden

Om en arbetspensionsanstalt i Finalnd fdre 1.1.1994
har beviljat full invalidpension som engangsbetal -
ning till en arbetstagare som bor i Sverige och han
dir, efter 1.1.1994 beviljas pension med aterstdende
tid enligt EU-stadgandena, bdr Finland justera sin
fribrevspension.

EU-stadgandena om justering av pensionen ar primdra
i férhallande till stadgandet i1 19 b § 4 mom. APL
enligt vilket ingen pensionsratt féreligger fO6r den
som fatt engangsbetalning med anledning av samma
pensionsfall. En pension som har beviljats som en-
gangsbetalning kan till £61jd av att EU-stadgandena
tillampats andras mycket, om aterstdende tid fogas
till pensionen och om pensionstagaren har haft manga
sadana tidigare anstallningar som omfattas av andra
pensionssystem. Nar pensionen justeras och blir pro
rata-pension med dterstaende tid, minskas det belopp
scom sbkanden redan fatt som engangsbetalnlng fran
pensionen. : '

Om beloppet fdr engangsbetalningen dndras bara lite
och behandlingen av fragan ar oskalig i fdérhallande
till den eventuella nyttan, kan fragan £a férfalla.
I dylika fall s&nds det tidigare beslutet till Pen-
sionsskyddscentralen som vidarebefordrar det till
den handlaggande anstalten i Sverige.

Begridnsningsstadgandets inverkan pa den iterstaende tiden

Om en person efter att ha varit anstdlld i Sverige
har arbetat i Finalnd och begransningsstadgandet
tilldmpas pa denna senaste anstdllning, fogas ater-
staende tid inte till pensionen fran Finland fastéan
arbetstagaren blev arbetsofdrmdgen medan arbetet i
Finland pagick. Detta beror pa att den finska bila-
gebestammelsen VI endast tillampas om sd&kanden bli-
vit arbetsofdrmdgen utomlands medan anstdllningen
pagick dar.
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Daremot fogas aterstdende tid till pensionen i Sve-
rige enligt den svenska bilagebestammelsen VI efter-
som sbkanden var fdérsdkrad i Finland ndr pensions-
fallet intraffade. Till den svenska pensionen med
dterstdende tid till&mpas artikel 15 i den nordiska
konventionen inte eftersom pensicnen som beviljas i
Finland &r en fribrevspension utan aterstdende tid.

inv

Finland Sverige Finland
avslas genom begrédnsnings-
stadgandet

En anstdllning som inte godkdnns tack vare begréns-
ningsstadgandet anmdls i totalfdrsdkringsperiocder
men inte som en period som beaktas vid berdkningen
av pensionen.

3.8
Sa intjanas pension under pensioneringen ndr den aterstdende tiden
pestams enligt bilagebestammelse VI

Om en arbetstagare har beviljats heleffektiv pension
enligt de finska nationella stadgandena och han ar-
betar i Finland medan han lyfter pension, fdrsdkras
hans anstdllning under pensioneringstiden inte och
han tjdnar inte in pension pd basis av ndmnda an-
staéllning (6 § 1 mom. APL). Detta stadgande giller
aven sadan heleffektiv pension i vilken den ater-
staende tiden delats enligt den nordiska social-
trygghetskonventionen. '

N4r en arbetstagare far invalidpension frdn Finland
som pro rata-pension fér den aterstdende tiden bdr
hans arbete i Finland under pensioneringstiden dére-
mot férsdkras och han tjénar in ny pension pa basis
av anstdllningen. En dylik pro rata-pension fdé6r den
aterstdende tiden &r inte en heleffektiv pension
fastdn den innehdller aterstdende tid.

3.9

En anstdllning som ar kortare an en manad och tilldmpningen av bilage-
be stammelse VI

Tillampningen av bilagebestammelse VI fdrutsatter
att det finns foérsdkringsperioder i ett annat EU-
land. Fo6rsadkringsperioderna behdver dock ej ha upp-
kommit enligt den anstdllning under vilken pensions-
fallet intraffat. Pensionen réknas ut genom att
tillémpa bilagebestammelse VI om en arbetstagare har
blivit arbetsofdrmdgen medan anstidllningen pagick
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fastdn denna anstdllning har fortgatt under en kor-
tare tid &n en manad.

3.10
En tidigare SjPL-pension och APL-pension enligt EU-stadgandena

Nar en arbetstagare har arbetat i Finland och Sveri-
ge, har gatt i SjPL-alderspension fdére 1.1.1991 och
ndr APL och den svenska &lderspensionsaldern upp-
fylits 1.1.1994 eller darefter, rdknas APL-pensicnen
ut enligt EU-stadgandena. SjPL-pensionen rdknas da
ut enligt samma stadganden enligt vilka den bevil-
jats dvs. enligt de tidigare stadgandena genom att
beakta fdrsdkringsperioderna i Sverige.

Eftersom pensionsfallet har intrdffat fére 1.1.1991
ansvarar varje pensionsanstalt fér sin egen andel.
Principen om sista anstalt tillampas om pensionsfal-
let har intraffat efter 1.1.1991. '

3.11
Pro rata-berdkning i Sverige

I Sverige raknas pensionen ut enligt pro rata-reg-
lerna endast om pensionssdkanden inte har tre ATP-
podngdr i Sverige. I sadana fall behdéver Sverige
férsdkringsperioder frin ett annat land f&r att pen-
sionsridtt skall uppkomma eftersom sdékanden annars
inte har ratt till ATP-pension frdn Sverige.

I annat fall anser Sverige att en pension enligt den
nationella lagstiftningen alltid ar stdrre &n pro
rata-pensionen.

Om heleffektiv pension beviljas fran Sverige och
pensionen fran Finland ocksd innehaller aterstaende
tid (enligt bilaga VI i fdérordningen eller enligt
den finska efterkarensen), delar Sverige sin egen
aterstdende tid enligt artikel 15 i den nordiska
socialtrygghetskonventionen.

3.12
Berakning av rehabiliteringspenningen

Om den som ansdker om rehabiliteringspenningen har
arbetat i ett EU-land till&mpas bestdmmelserna i
bilaga VI till férordning 1408/71 nér hans ratt till
aterstaende tid o6vervags. I sadana fall bli arbets-
pensionsanstalten ibland tvungen att skaffa uppgif-
ter om fdrsdkringsperioderna i utlandet f&r att reda
ut ratten till rehabiliteringspenning.
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3.13

Vid bestidmningen av pensionstagarens rehabilite-
ringspenning rédknas 10 procent enligt den pension
som pensionstagaren far. En EU-runda férverkligas
inte pad grundval av en eventuell rehabiliteringspen-
ning. Om pensionen har beviljats fére 1.1.1994 utgdr
rehabiliteringspenningen 10 procent av denna pensi-
on. Om pensionen har beviljats enligt EU-stadgandena
utgdr rehabiliteringspenningen 10 procent av pro
rata-pensionen eller av den nationella pensionen
dvs. av den pension som pensionstagaren har bevil-
jats.

En arbetstagare som inte far pension far en rehabi-
literingspenning som grundar sig pd en invalidpen-
sion som beviljats enligt de nationella stadgandena.
I dylika fall rédknas ingen pro rata-pension ut.

Ikrafttradelseskedets skyddsstadgande

3.14
Diverse

Fér att artikel 118 i férordning 574/72 skall

tillampas fdrutsdtts att

- pensionsfallet har intraffat fére 1.1.189%4

- beslutet har getts 1.1.19%4 eller senare
och

- pensionen har bdérjat fére 1.1.195%4.

Skyddsstadgandet till&mpas inte om pensionsfallet
har intr&ffat i december 1993 och pensionen har be-
viljats fr.o.m. 1.1.1994.

Vid till&mpningen av skyddsstadgandet jamfdrs

- summan f&r arbetstagarens finska och ut-
l1dndska arbetspensioner som raknats ut en-
ligt de stadganden som varit i kraft fére
1.1.19%4 (nationella och socialtrygghets-
konventiionerna) -

- summan fo6r de finska och utlandska arbets-
pensioner som raknats ut enligt EU-stadgan-
dena.

Genom skyddsstadgandet garanteras s&kanden en pen-
sion som motsvarar de tidigare nationella stadgande-
na, om pensionen blir mindre om den rdknas ut enligt
EU-stadgandena.

(Berdkning av pensionen genom att tillémpa skydds-
stadgandet (se cirkul&r A 70/93 punkt 3.7.2.)

Uppskovsfdrhdjning/fortidsminskning gérs alltid
férst i1 den lépande pro rata-pensionen.

Den ursprungliga invalidpensionen har raknats ut en-
ligt minimipensicnsstadgandena, men i den teoretiska
pensionen ré&knas bade den intjénade pensionen och



PENSIONSSKYDDSCENTRALEN ' CIRKULAR A 19/95 34

Juridiska avdelningen , 29.6.1995

3.15

pensionen enligt minimistadgandet ut, och det alter-
nativ som ger den stdrre pensiocnen valjs.

Den samordnade teoretiska pensiocnens &verskjutande
del delas mellan de olika pensionerna i enlighet med
de olika pensionslagarna, om den aterstaende tiden
och den f£érhéjda tillvaxten inte ar tillrédcklig for
att técka den &verskijutande delen.

Samordning av trafikférsdkrings- och olycksfallsersattningar

4

BESLUT

4.1°

Om ett annat EU-lands (so)lita-férman a&r primar i
férhdllande till ifrdgavarande lands arbetspension
eller om férmdnen och arbetspensionen betalas samti-
digt, beaktas (so)}lita-fdérmdnen vid samordningen av
den finska arbetspensionen.

Om ett annat lands (so)lita férman &r sekundar i
férhallande till ifrdagavarande lands arbetspension,
beaktas fdrmanen inte vid samordningen av den finska
arbetspensionen.

Bilaga 2 innehaller en férteckning &ver nér en
olycksfallsfdrsdkring &r primdr/sekundadr i olika EU-
ldnder. Hur trafikfdrsakringarna i olika EU-lander
férhdller sig till pensionerna utreds frén fall till
fall.

Interimistiskt beslut

Cm inga tillg&ngliga uppgifter om de svenska ATP-
poadngen under det senaste anstdllningsaret finns kan
en arbetspensionsanstalt i Finland ge ett interimis-
tiskt beslut utan de senaste poanguppgifterna. Pen-
sionsanstalten kan om den vill uppskatta fdrsak-
kringsperioderna f&r det senaste aret. Sverige ger
det nya beslutet efter att ha faststdllt poangupp-
gifterna f6r det senaste aret. Finland ger det slut-
liga beslutet nar arbetspensionsanstalten har fatt
uppgifter om podngen fb&r det senaste Aaret.

Om sdkanden senast har arbetat i Finland och dar-
férinnan i Sverige, ar den tidigare sk. nationella
pensionen méjligen f&r stor och ett rent fribrev kan
ur sdkandens synvinkel vara oskdligt liten. I sadana
fall kan pensionsanstalten rdkna ut ratten till de-
lad aterstaende tid genom att uppskatta den enligt
bilaga U eller blankett E 207 och ge ett interimis-
tiskt beslut.
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4.

2

Slutligt beslut

b

Al

2
d

.1
erspensioner

De beslut om invalidpension och individuell fértids-
pension som i Finland blivit avslagna &r slutliga,
de innehdller anvisningar om sdkande av andring och
postas direkt till pensionssdkanden, varvid han ome-
delbart har ratt att sdka &ndring i beslutet. Ovriga
avslagsbeslut &r slutliga men sdnds till sdkanden
utan anvisningar om sdékande av a&ndring.I de nocrdiska
l4dnderna ges besluten alltid med anvisningar om sO-
kande av &ndring (se .punkt 4.7}.

Ni&r en pension beviljas kan det slutliga beslutet
inte alltid ges inom en behandlingstid som kan anses
vara rimlig, speciellt om pensionsanstalten vantar
pa de slutliga uppgifterna fran alla de clika EU-
landerna som behandlar ansdkan.

Nir en pension beviljas genom ett interimistiskt
beslut mdste pensionstagaren vanta pa att manga and-
ra &renden som inverkar pa hans utkomst skall avgd-
ras. T.ex. skattemyndigheterna faststdller inte
skatteprocenten f&r pensionstagaren och FPA beviljar
inte alltid tillaggsdelen eller bostadsbidraget ut-
gdende fran ett interimistiskt beslut.

Pensionsanstalten kan utgdende fran ovannamnda fak-
torer ge ett slutligt pensionsbeslut i stallet for
ett interimistiskt beslut huvudsakligen i f&ljande
fall:

Alderspensionsbeslutet kan vara slutligt framst i de
situationer dir f&érhdjd pensionstillvaxt pd grundval
av fdrsdkringsperioderna i ett annat EU-land inte
fogas till alderspensicnen. Fastan det finns en 1i-
ten chans till férhdjd pensionstillvaxt leder det
inte till att pensionstagaren mister nadgon av sina-
ridttigheter pd grundval av att han har fatt sitt
slutliga beslut snabbare, eftersom pensionen inte
innehdller f&érhdjd pensionstillvaxt.

Nir pensionsanstalten far uppgifterna om férsak-
ringsperioderna rdknar den ut pensionen enligt EU-
stadgandena. Om pensionen blir stbdrre ger pensions-
anstalten ett rattelsebeslut och h&éjer pensionsbe-
loppet frdn den tidpunkt d& pensionen bdrjar. Om
pensionen blir mindre, t.ex. pa grundval av samord-
ningen, minskar pensionsanstalten pensionen frén
ingadngen av den manad som féljer efter att pensions-
anstalten fick uppgiften.

Det slutliga &lderspensionsbeslutet sands till den
utredande anstalten.
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4.2.2

Féljande fribrev Med ett slutligt beslut kan &ven f&ljande fribrev
beviljas, &ven ett sadant som har karaktdren av en-
gangsbetalning.

Den f&ljande anstalten sander fribrevsbeslutet jamte
ber&kningar i tv3i exemplar till den teoretiska an-
stalten f&r att vanta pa den teoretiska anstaltens
beslut. Den teoretiska anstalten & sin sida  sénder
den tillsammans med sitt beslut till den handlaggan-
de anstalten. Se juridiska avdelningens meddelande

7/85.

4.2.3
Arbetsldshetspensicn

Om arbetsldshetspension kan ett slutligt beslut ge-
nast ges. Sverige kan inte bevilja arbetsldshetspen-
sion och till den fértida dlderspensionen i Sverige.
hér ingen aterstdende tid.

Om en arbetstagare som far arbetsl&shetspension sé-
ker invalidpension i Sverige och Sverige beviljar
honom heleffektiv invalidpension, justerar pensions-
anstalten i Finland beloppet fér invalidpensionen
(delar den aterstdende tiden} frén ingangen av mana-
den som féljer efter att pensionsanstalten har fatt
uppgifterna.

4.3
Slutligt beslut efter prdvning

Férutom i ovannamnda fall kan pensionsanstalten ge
ett slutligt beslut efter prdévning i f8ljande fall:

4.3.1
Fribrevspensioner

Om pensionssékanden bor i Finland och det verkar
ytterst sannolikt att pensionen ocksa fran det andra
landet bevilijas som fribrevspension, kan beslutet
genast ges som slutligt.

Om den handldggande anstalten ar beldgen 1 ett annat
land dvs. om sdékanden bor utomlands, kan pensions-
anstalten inte veta om sdékanden &r berattigad till
aterstdende tid. I sadana fall &r det vanligen skal
att vanta pa intyget &ver fdrsdkringsprioderna.

4,32
Pension fér den dterstdende tiden endast fran Finland

I vissa fal kan pensionsanstalten med tillrécklig
sdkerhet sluta sig till att dterstaende tid inte
fogas till ett annat lands pension. Detta &r fallet
nadr aterstdende tid inte hér till ett annat EU-lands
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pension. D& kan det vara mdéjligt att ge ett slutligt
pensicnsbeslut.

For att £& r&tt till Aterstaende tid i Sverige tycks
det vara tillrackligt att aterstdende tid hér till
pensionen i Finland, t.ex. pad basis av efterkarens-
tiden. Nir den pension som Sverige beviljat innehal-
ler aterstdende tid har Finland ratt att enligt den
nordiska socialtrygghetskonventionen dela. sin ater-
staende tid.

Det ldnar sig alltsd vanligen att ge ett interimis-
tiskt beslut ndr rétten till Aterstdende tid i Fin-
land uppstdr pa basis av efterkarenstiden.

4.3.3
Fortsattningsbeslut f&r invalidpensionerna

Niar den tidsbestdmda invalidpensionen har raknats ut
enligt EU-stadgandena kan fortsattningsbeslutet ge-
nast vara slutligt. Fortsadttningsbeslutet har be-
handlats utan en fullstdndig EU-behandling, ett sam-
mandragsbeslut utarbetas alltsad inte.

Blankett E 210 fylls inte i om pensionstagaren bor
utomlands.

4.4
Slutligt beslut om deltidspensionsratt

Nir sdkanden beviljas delinvalidpension t.ex. fér

att stdda att han dtervdnder 1 arbete och sdkanden

vill anfdra besvar &ver beslutet, kan besliutet om

pensionsritten vara slutligt, fastdn det annars ar

interimistiskt. Beslutet om pensionsratten ar slut-
. ligt endast om pensionssdkanden kraver det.

Om pensionsanstalten redan har gett ett interimis-
tiskt beslut kan den ge ett nyt beslut. Den del 1
beslutet som giller pensionsrdtten kan Sverklagas.

I beslutet kan pensionsanstalten t.ex. skriva pa
féljande sdtt: "Om Ni &r missndjd med att Er inva-
lidpension har beviljats som delpension kan Ni sd&ka
d4ndring i detta beslut till denna del enligt bifoga-
de anvisningar fér sékande av &ndring. Till Ovriga
delar ar beslutet interimistiskt och kan inte &ver-
klagas. Vi ger det slutliga beslutet ndr vi fatt
uppgifter om Era anst&dllningar utomlands."

4.5
Slutligt beslut om invalidpension

Om invalidpension har beviljats i Finland genom ett
interimistiskt beslut sd att den Aterstaende tiden
har delats enligt artikel 15 i den nordiska social-
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trygghetskonventionen, och Sverige avslar pensions-
ansbkan, kan Finland ge ett slutligt beslut om in-
validpensionen genast dd uppgifterna om att ansdkan
i Sverige avslagits natt Finland. Pensicnsanstalten
i Finland behdver inte vanta pa att beslutet i Sve-
rige skall vinna laga kraft. Eftersom pensionen inte
beviljas i Sverige, s& som man antagit da det inter-
imistiska beslutet gavs, beviljas den aterstdende
tiden i Finland odelad.

Om en pensionsanstalt i Finland har gett ett slut-
ligt beslut om en heleffektiv nationell pensicn och
pensionsanstalten darefter far veta att pension be-
viljats i Sverige (t.ex. till £&l1jd av ett besvir),
justeras det finska pensionsbeloppet (den aterstden-
de tiden delas) fran ingdngen av den manad som f61-
jer efter tidpunkten da uppgifterna om den svenska
pensionen natt pensionsanstalten i Finland.

Slutligt beslut om flera interimistiska beslut

N&r en pensionsanstalt genom flera interimistiska
beslut har beviljat en arbetstagare invalidpension
som ar tidsbestamd, kan den rdkna alla dessa pen-
sionsperioder till godo i det slutliga beslutet som
ges senare.

Pensionsanstalten kan géra en separat anmdlan om
varje period till pensionsfallsregistret eller en
anmdlan om hela perioden.

I samma beslut kan i princip det slutliga beslutet
fér tiden fére 1.1.1994 ges, likasa det interimis-
tiska beslutet fér tiden darefter, men besvarsanvis-
ning ges enbart angaende det slutliga beslutet. Om
den slutliga pensionen och det interimistiska beslu--
tet gbrs separata pensionsfallsanmilningar.

Att sdnda det slutliga beslutet

De nordiska pensionsanstalterna sander alla slutliga
beslut jamte berdkningar och anvisningar om sdkande
av andring direkt till de sdkande, som cmfattas av
den nordiska socialtrygghetskonventionen. Beslutet
jamte berdkningar sdnds i tva exemplar till den
utredande anstalten som gdr ett sammandrag av dem
pd blankett N 211. Enligt konventionen gdller detta
nordiska medborgare, Ovriga perscner som berdrts av
lagstiftningen i nagot nordiskt land, flyktingar,
statsl&sa och personer som kommit i &tnjutande av
ovanstdende rattigheter genom namnda perscner (fa-
miljemedlemmar). I praktiken gdller bestidmmelsen
alla arbetstagare som har varit anstdllda i de nor-
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Blankett E 210

diska l&nderna och som har fatt ett pensionsbeslut
(cirkuldr A 19/94 punkt 6).

En arbetstagare som bor i ndgot annat land &n ett
nordiskt land far ett positivt beslut fdrst nir den
utredande anstalten sdnder sammandragsbeslutet jamte
bilagor (beslut och berdkningar). Den finska pen-
sionsanstalten meddelar honom antingen per brev el-
ler genom en kopia av beslutet, som inte innehdller
en besvarsanvisning, om den beviljade pensionen och
om att det egentliga beslutet och anvisningarna fér
sdkande av andring sé&nds som ett sammandragsbeslut.

Cm pensionsanstalten fdrst har beviljat pensionen
genom ett interimistiskt beslut och pensionsbeloppet
inte &ndras i det slutliga beslutet, behdéver pen-
sionsanstalten inte mera informera sdkanden om det
slutliga beslutet. Det slutliga beslutet j&mte be-
rakningar och anvisningar fér sdkande av &ndring
sands till den utredande anstalten och pensionstaga-
ren fadr det som bilaga till sammandragsbeslutet.

Om en arbetstagare i bdrjan av ar 1994 har fatt ett
slutligt beslut som galler fbrtida dlderspension och
pensionsbeloppet inte &ndras ndr det ridknas ut en-
ligt EU-stadgandena, kan pensionsanstalten sé&nda
sitt slutliga beslut som svar pa en EU-pensionsansé-
kan som senare anldnt fran ett annat EU-land. Pen-
sionsskyddscentralen foérmedlar beslutet, blankett E
210 samt intyget &ver fdrsdkringsperioderna E 205
till det andra EU-landet och pa blankett E 001 an-
mals att EU-stadgandena inte inverkar pa pensionsbe-
loppet.

Som bilaga till beslutet sander pensionsanstalten
till den utredande anstalten alltid &ven tva pen-
sionsberdkningar, f&r att pensionstagaren skall veta
hur pensionen bestamts.

Om pensionstagaren bor utomlands fyller pensionsan-
stalten i blankett E 210. Pensionsanstalten sé&nder
den tillsammans med sitt beslut och sin berdkning
till Pensionsskyddscentralen f&r att vidarebefordras
till den utredande anstalten utomlands. Med blankett
E 210 fdérmedlas uppgifterna till det andra landet om
de pensionsbeslut som de olika EU-landerna gett.
Avsikten med blanketten ar att underldtta fdrstael-
sen av beslut pd frammande sprak.

Pa blankett E 210 antecknas den ursprungliga begyn-
nelsetidpunkten f&r pensiocnen och pensionsbeloppet
da pensionen bdrjade.
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4.8
Registrering av sammandragsbeslut

Nar till sammandragsbeslutet har fogats ett tidigare
nationelit alderspensionsbeslut, kan uppgifterna om
sammandragsbeslutet inte lagras i pensionsfallsre-
gistret. En sammandragsuppgift i anslutning till det
nationella beslutet lagras i VIRE-basen (handl&gg-
ningsregistret) som fdrs av Pensionsskyddscentralens
sektion f&ér utlandska pensionsdrenden. Uppgifterna
kan tas fram pa bildskdrmen. Utdrag kan &nnu inte
ges angdende dessa fall. Pensionsskyddscentralen
meddelar senare om sammandrag av ny typ kan lagras i
pensionsfallsregistret.

Uppgifterna om de svenska beviljningsgrunderna i
pensionsfallsregistret ar inte alltid tillférlitliga
eftersom det i de svenska pensionsbesluten inte i
alla fall framgar om det &r frigan om en fribrevs-
pension eller en pension f&r aterstdende tid.

Nar sektionen fér dé utlandska arendena registrerar
pensionsfallsuppgifter lamnas uppgifterna om bevilj-
ningsgrunderna i os&kra fall oifyllda.
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Bilaga 2
INVALIDPENSIONER I EU-LANDERNA
Allman Olycksfallspension Administration
pension primar sekundar egen samma med
{eller bada pensionerna) den allm.
Island - X X
Nerge X ' X
| Sverige | X : X
Danmark X - 67 ar X
Nederlé&nderna X (ej forsdkring)
Belgien X X
Spanien X X
Irland X X
Storbritannien {(bdda pensionerna) X
Italien, tjanstem. X X
arbtagare X X
Osterrike X X
Grekland X X
Luxemburg (bdda; medelldnen foér X
de 5 basta aren)
Portugal X X
Frankrike (alla; ej samordning) - X
Tyskland (bada; samordning X

B0 % av lonen)




